Muchas gracias por adquirir la Batidora Trapeze Cadence, modelo LIQ351|LIQ352|LIQ353|LIQ354, un
producto de alta tecnologia, seguro y eficiente. Es muy importante leer atentamente este manual de
instrucciones, la informacion contenidas aqui fe ayudaran a aprovechar mejor todas fas funciones del
producto y utilizario de forma segura. Guarde este manual para consultas futuras.

1 INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

+ Los envoltorios plésticos y otros materiales del embalaje def producto deberan estar fejos del alcance de los
nifios y animales, para evitar ahogamiento al jugar o manipufar tales residuos.

+ Verificar si la tension (voltaje) def producto es compatible con el enchufe a utilizar.

+ Este producto no esta destinado a fa utilizacion por personas (inclusive nifios) con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o por personas con falta de experiencia y conocimiento, a menos que
hayan recibido instrucciones referentes a fa utilizacion del producto o estén bajo supervisién de una persona
responsable por su seguridad.

+ Se recomienda que fos nifios sean vigilados para asegurar que no estén jugando con el producto.

+ Siel cable eléctrico esté dafiado, debe ser substituido por el fabricante o agente autorizado, a fin de evitar
riesgos.

+ Sief producto presenta marcas de caida o presenta cualquier tipo de dafio en el cable eléctrico, en la clavija
0 en otros componentes, e/ mismo no debe ser utilizado.

+ Sief producto presenta marcas de caida o presenta cualquier tipo de dafio en el cable eléctrico, en la clavija
0 en otros componentes, no debe ser utilizado. Si el producto presenta cualquier defecto, la manutencién
debe ser hecha por un servicio técnico autorizado Cadence.

« El cable de alimentacion debe estar libre, sin nada tensando o estirando.

+ Nunca dejar el cable de afimentacién en un lugar donde una persona pueda tropezar.

* No conectar el aparato en enchufes o extensiones sobrecargadas, /a sobrecarga puede dafiar los
componentes y causar serios accidentes.

+ Mantener el aparato y el cable eléctrico lejos de superficies calientes, juz del soi, de humedad y de
superficies cortantes o similares.

* No dejar el producto funcionando sin vigilancia.

+ No utilizar ef aparato sobre superficies encharcadas de fiquidos a fin de evitar accidentes.

+ Mantenga su aparato distante de superficies cafientes, hornos, cocinas, brasas o fuego.

+ Sugerimos estar calzado y sobre un piso seco cuando se utilizan productos eléctricos. No dejar el producto
funcionando sin vigilancia.

* No utilizar accesorios que no sean originales del aparato. El uso de accesorios que no sean originales
puede perjudicar el funcionamiento y causar dafios al usuario y al producto.

+ Nunca transportar el producto por ef cable eléctrico.

+ Siempre retirar el cable eléctrico def enchufe, tirando de fa cfaviia, durante la fimpieza y manutencién de/
producto. Nunca tocar fa claviia con las manos mojadas.

* Para proteccion contra descargas eléctricas y otros accidentes, no sumerja la base, fa clavija o ef cable de
alimentacion en ef agua u otro liquido. No tocar ef cable eléctrico con las manos mojadas.

+ Colocar su aparato solo sobre superficies planas, firmes, limpias y secas.

+ Nunca colocar fa mano dentro del vaso cuando fa batidora esté conectada en el enchufe.

+ Antes de conectar ef producto, comprobar que la tapa esta bien bloqueada.

+ No utilizar ef aparato por mas de 1 minuto seguido.
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+ Nunca tocar ninguna parte en movimiento.

+ Tener mucho cuidado af manipular fas cuchilias, ya que pueden causar heridas.

+ Si las cuchillas se bloquean, desconectar la batidora antes de retirar los ingredientes que estén
obstruyéndolas.

+ No exceder del nivel maximo indicado en los accesorios.

* No utilizar ningun tipo de objeto para empujar ef alimento contra fas cuchilfas con la batidora conectada.

+ No adicionar al vaso ingredientes con temperatura superiores a 80°C.

Solo para uso doméstico, interno y no comercial.

2 COMPONENTES DEL PRODUCTO

Sobre-tapa transparente
Tapa
Jarra

Asa de fa Jarra
Base
Cable eléctrico con clavija
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Selector de velocidad

DE VELOCIDAD

Posicion P - Pulsar - Ideal para controlar mejor la
duracién y la frecuencia del procesado de fos
alimentos. Para utilizar, girar e/ botén a la posicion
Pulsar y mantener presionado por e! tiempo necesario.
Al sacar ef boton de la opcion P, fa batidora se para
automaticamente.

Posicion 0 - En esta posicion, fa batidora esta
apagada.

Velocidad 1 - Para batir ingredientes de reflenos,
coberturas, harinas, ensaladas, patés, salsas, efc.

Espanol m

Componentes del Producto | Botén de Velocidad

Velocidad 2 - Verduras, frutas, hacer sopas cremosas, efc.

Velocidad 3 - Para picar cames frias, hacer batidos, batir helados, crema con leche, efc.

Velocidad 4 - Para mezclar masas y pasteles para batidora, puré, mousse, para triturar ricota y quesos
suaves, jugos concentrados.

4 UTILIZANDO SU BATIDORA

[1] Colocar fa jarra en la base y girar hacia la derecha hasta que encaje
por completo, ef extremo del asa debe estar hacia e/ fado derecho, como
se muestra en fa figura 2.

[2] Comprobar que fa batidora esta en la posicién 0. Conectar fa clavija
en un enchufe con el mismo voltaje que fa batidora;

[4] Tapar el vaso, girando /a tapa en sentido anti-horario hasta bloquear.

[5] Girar ef boton a fa posicién que corresponde a fa velocidad deseada.
FIGURA2 6] Apagar la batidora girando el botén a Ja posicion "0".

Importante: Observaciones:

* La jarra debe estar siempre tapada cuando fa ¢+ Puede cambiar la velocidad sin
batidora esta en funcionamiento. Esto evitara que fos necesidad de apagar e/ aparato. Basta
alimentos salpiquen o se derramen. girar el botén a la posicion de velocidad
* No adicionar fiquidos o ingredientes hirviendo en ef deseada.

vaso de fa batidora. Dejar enfriar hasta 80°C para

evitar darios a fos accesorios.

5 TAPA

Encajar fa tapa en fa jarra de /a batidora guiando e/ cierre de la misma entre los dos cierres de la tapa. Para
cerrar fa jarra, girar la tapa hacia la izquierda hasta que quede bien apretado y el simbolo def candado se
encuentre con e cuadrado fleno [FIGURA 3].

Para servir sin retirar la jarra, girar fa tapa hacia fa derecha hasta que quede bien apretado y ef simbolo de/
candado se encuentre con ef cuadrado vacio [FIGURA 4].

FIGURA 3
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[3] Colocar los ingredientes en el vaso a través de Ja abertura de /a tapa.

7 LIMPIEZA Y CONSERVACION

+ Comprobar que la batidora esta apagada y la clavija desconectada del enchufe.

+ Limpiar la jarra de la batidora con agua templada y jabon neutro. Tener mucho cuidado con las cuchillas,
ya que pueden causar heridas. Enjuagar y secar.

+ Limpiar la base con un pafio suave y nunca colocar en el agua o debajo del grifo con agua.

Observaciones:

+ Es mucho mas facil si limpia su batidora inmediatamente después del uso.

+ No utilizar materiales abrasivos, como esponjas de acero o jabones, u objetos puntiagudos, para
hacer la limpieza.

+ No utilizar maquina lavavajillas para lavar los componentes o piezas de su batidora para no
dafiarlos.

+ No dejar el cable de alimentacion en contacto con superficies calientes, colgando encima de la mesa
0 encimera, para no dafarlo.

+ Utilizar la jarra exclusivamente con esta batidora. No debe usarse para otro fin, ni en otro aparato.
+ No utilizar la jarra si esta rota o agrietada

Funcion Auto limpieza.

Para facilitar la limpieza y evitar riesgos de heridas con las laminas, utilizar la funcion Auto-limpieza.
+ Colocar 0,5 litros de agua fria o tibia con detergente en la jarra de la batidora.

+ Girar el boton a la posicion Pulsar por algunos segundos.

+ En seguida, enjuagar la jarra en agua corriente.

+ Repetir la operacion, si es necesario.
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Obrigado por adquirir o Liquidificador Trapéze Cadence, modelo LIQ351|LIQ352|LIQ353|LIQ354, um
produto de alta tecnologia, seguro e eficiente. E muito importante ler atentamente este manual de
instruges, pois as informagdes contidas aqui ajudaréo vocé a aproveitar melhor todas as fungdes do
produto e utiliza-lo de forma segura. Guarde este manual para consultas futuras.

1 INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

+ Os involucros plasticos e outros materiais da embalagem do produto dever&o ficar longe do alcance de
criangas e animais para evitar risco de sufocamento ao brincar ou manusear tais residuos.

+ Verifique se a tens&o (voltagem) do produto é compativel com a tomada a ser utilizada.

+ Este produto ndo se destina a utilizagdo por pessoas (inclusive criangas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que
tenham recebido instrugdes referentes a utilizagédo do produto ou estejam sob a supervisdo de uma
pessoa responsavel pela sua seguranca.

+ Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar que elas ndo estejam brincando com o
produto.

+ Se o cabo elétrico esta danificado, ele deve ser substituido pelo fabricante ou agente autorizado, a fim
de evitar riscos.

+ Se o produto apresentar marcas de queda ou apresentar qualquer tipo de dano no cabo elétrico, no
plugue ou em outros componentes, 0 mesmo nédo devera ser utilizado. Se o produto apresentar qualquer
defeito, a manutengao devera ser feita em uma assisténcia técnica autorizada Cadence.

+ O cabo elétrico devera estar livre, sem nada o tencionando ou esticando.

+ Nunca deixe o cabo elétrico em um local onde uma pessoa possa nele tropecar.

+ Néo ligue o produto em tomadas ou extensdes sobrecarregadas, a sobrecarga pode danificar os
componentes e provocar sérios acidentes.

+ Mantenha o aparelho e o cabo elétrico longe de superficies quentes, luz do sol, de umidade e de
superficies cortantes ou similares.

+ Néo deixe o produto funcionando sem supervisao.

+ Nao utilize o aparelho sobre superficies empogadas de liquidos para evitar acidentes.

+ Mantenha seu aparelho distante de superficies quentes, fornos, fogdes, brasas ou fogo.

+ Sugerimos que vocé esteja calgado e sobre um piso seco quando utilizar produtos elétricos. N&o deixe
0 produto funcionando sem supervisao.

+ Nao utilize acessorios que ndo sejam originais do aparelho. O uso de acessorios que ndo sejam originais
pode prejudicar o funcionamento, causar danos ao usurio e ao produto.

+ Nunca transporte o produto pelo cabo elétrico.

+ Sempre remover o cabo elétrico da tomada, puxando pelo plugue, durante a limpeza e manutengéo do
produto. Nunca toque no plugue com a méo molhada.

+ Para protecdo contra choques elétricos e outros acidentes, ndo imerja a base, o plugue ou o cabo
elétrico na agua ou outro liquido. N&o toque no cabo elétrico com as maos molhadas.

+ Coloque seu aparelho somente sobre superficies planas, firmes, limpas e secas.

+ Nunca coloque a méo dentro do copo quando o liquidificador estiver ligado a tomada.

+ Antes de ligar o liquidificador certifique-se de que a tampa esteja bem travada.

+ N&o o utilize por mais de 1 minuto sem parar.

+ Nunca toque nenhuma parte em movimento.

+ Tome muito cuidado ao manusear as laminas, pois elas podem causar ferimentos.

+ Se as laminas ficarem presas, desligue o liquidificador antes de retirar os ingredientes que estiverem
obstruindo-as.

+ N&o exceda o nivel méximo indicado nos acessérios.

+ Nao utilize qualquer tipo de objeto para empurrar o alimento contra as laminas com o liquidificador ligado.

+ Né&o adicione ao copo ingredientes com temperatura acima de 80°C.

Somente para uso doméstico, interno e ndo comercial.

2 COMPONENTES DO PRODUTO

Sobretampa transparente
Tampa
Jarra

Alga da Jarra
Base
Cabo elétrico com plugue

SICACXCKSACXS)

Seletor de velocidades

3 BOTAO DE VELOCIDADE

Posigao P - Pufsar - Ideal para controlar melhor a
duragdo e a frequéncia do processamento dos
alimentos. Para utiliza-la, gire o botdo na posi¢ao
Pulsar e mantenha-0 pressionado pelo tempo
necessario. Ao tirar o botdo da opgdo Pulsar, o
liquidificador para automaticamente.

Posigao 0 - Nessa posi¢do o liquidificador estara
desligado.

Velocidade 1 - Para bater ingredientes de recheios,
coberturas, farofas, saladas, patés, molhos, etc.

FIGURA1

Velocidade 2 - Legumes, frutas, fazer sopas cremosas, efc.

Velocidade 3 - Para picar cames frias, fazer vitaminas, bater sorvete, creme com leite, etc.

Velocidade 4 - Para misturar massas e bolos para liquidificador, purés, mousses, bebidas com gelo, para
triturar ricotas e queijos macios, sucos concentrados.

4 UTILIZANDO SEU LIQUIDIFICADOR

[1] Posicione a jarra sobre a base e gire no sentido horario até que ela
encaixe por completo, ao final a alga deve estar virada para o lado
direito, conforme a figura 2.

[2] Certifique-se que o liquidificador esteja na posigdo 0. Conecte o
plugue em uma tomada com a mesma voltagem do liquidificador;

[3] Coloque os ingredientes no copo através da abertura da tampa.

[5] Gire 0 botdo até a posigéo correspondente a velocidade desejada.
FIGURA2 (6] Desligue o liquidificador girando o botdo até a posigdo “0”.

Importante:

+ O copo deve estar sempre tampado quando o
liquidificador estiver em funcionamento. Isto ira
evitar que os alimentos espirrem ou derramem.

+ Nao adicione liquidos ou ingredientes ferventes no
copo do liquidificador. Deixe-os esfriar até 80°C para
evitar danos aos acessorios.

5 TAMPA

Encaixe a tampa do liquidificador na jarra guiando a trava da jarra entre as duas travas da tampa,
deixando as duas setas alinhadas.

Para fechar a jarra, gire a tampa no sentido anti-horario até que a mesma fique firme e o simbolo do
cadeado fechado fique alinhado com a seta da jarra [ FIGURA 3.

Para servir sem retirar a tampa, gire a tampa no sentido horario até que a mesma fique firme e o simbolo
do cadeado aberto fique alinhado com a seta da jarra [ FIGURA 4 ].

Observagao:

+ \Vocé pode mudar a velocidade sem
desligar o aparelho. Basta girar o botao
até a posicao da velocidade desejada

FIGURA 3

[4] Tampe o copo, girando a tampa no sentido anti-horario até trava-la.

6 LIMPEZA E CONSERVAGAO

+ Confirme que o liquidificador esteja desligado e o plugue desconectado da tomada.

+ Limpe o copo do liquidificador com dgua moma e sabéo neutro. Tenha muito cuidado com as laminas,
pois podem causar ferimentos. Enxague e seque.

+ Limpe a base com um pano macio e nunca coloque-a na 4gua ou debaixo da torneira com agua.

Observagoes:

+ Fica muito mais fécil se vocé limpar seu liquidificador imediatamente apés o uso.

+ Nao utilize materiais abrasivos, como esponjas de ago ou saponaceos, ou objetos pontiagudos, para
fazer a limpeza.

+ Néo utilize lava-lougas para lavar os componentes ou pecas de seu liquidificador para néo
danifica-los.

+ Nao deixe 0 em contato com superficies quentes ou pendurado em cima da mesa, ou bancada, para
nao danifica-lo.

+ Utilize o copo exclusivamente com este liquidificador. Ele ndo deve ser usado para outro fim, nem
em outro aparelho.

+ Nao utilize o copo se ele estiver quebrado ou trincado

Fungao Autolimpar

Para facilitar a limpeza e evitar riscos de ferimentos com as laminas, utilize a fungdo Autolimpar.
+ Coloque 0,5 litros de agua fria ou morna com detergente no copo do liquidificador.

+ Gire 0 botao até a posigdo Pulsar por alguns segundos.

+ Em seguida, enxague o copo em &gua corrente.

+ Repita a operagao, se necessario.

7 TERMO DE GARANTIA

O seu Liquidificador Trapeze Cadence, Modelo LIQ351|LIQ352|LIQ353|LIQ354, tem garantia contra
defeitos de fabricagéo pela Cadence, por um periodo superior ao estabelecido por lei. Para que a garantia
tenha validade, é imprescindivel a apresentacdo da Nota Fiscal de compra e a conformidade com as
condicdes abaixo enumeradas:

1 A Cadence assegura ao proprietario consumidor deste aparelho a garantia de 1 ano contra
defeitos de fabricagdo, sendo que os primeiros 90 dias referem-se ao prazo minimo estabelecido por lei e
0s 275 dias subsequentes como garantia adicional.

2 Agarantia de 1 ano é contada a partir da data da compra.
3 Esta garantia perdera a sua validade se:
31 0 defeito apresentado for ocasionado por uso indevido, em desacordo com o
Manual, ou se ocasionado por fatores externos, como quedas, pancadas, defeitos na rede elétrica e raios.
3.2 0O produto for alterado, violado ou consertado por pessoa ndo autorizada pela
Cadence.
3.3 O produto for ligado a fonte de energia diferente daquela recomendada na
caixa.
34 0O defeito for decorrente do uso do produto em situagdes ndo domésticas ou
em desacordo com o uso recomendado.
4 A Cadence néo efetuara troca caso hajam condigdes de sanar os defeitos do produto
reclamado em garantia.
5 A garantia ndo cobre a limpeza do aparelho. O produto devera ser entregue para conserto
ao posto da rede autorizada em boas condigdes de limpeza.
6 A garantia ndo abrange pegas e acessorios sujeitos a quebra, como fabricados em material
plastico ou vidro.
7 Esta é uma garantia de balc&o e, portanto, ndo cobre atendimentos domiciliares.
8 Esta garantia ndo cobre danos sofridos pelo produto durante o transporte de terceiros
contratado pelo reclamante da garantia.
9 Se o aparelho apresentar problemas de funcionamento, o consumidor devera levar o

produto até o Posto Autorizado mais proximo.

Instrucdes Importantes de Seguranga
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Limpeza e Conservacéao

Cadence Industria e Comércio Ltda.

Rua Santos Maccarini, 650 - Bairro Machados
A CQdence . CEP 88371-904 Navegantes - SC
' Fone: (47) 3347-9900

SAC: 0800 644 6442

CNPJ 03106170/0002-24

Para encontrar a relagéo das Assisténcias Técnicas Autorizadas vocé
pode ligar para 0800 644 6442, em horario comercial, ou entrar

no site www.cadence.com.br. Através do site vocé também pode
tirar duvidas, elogiar, sugerir ou reclamar. Para isso basta acessar
Contato, preencher o formulério com seus dados e deixar seu
comentario. A Cadence tera o maior prazer em responder.
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